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PROTOCOLE

ENTRE

LE GOUVERNE]\,IËNT I)E LA REPUBLIQUE POPLi LAIRE t)U BI'NIN

drune part,

LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME DE NORVEGE,

GARANTI-INSTITUTET FOR EKSPORTKREDITT (GIEK)

EXPORT CREDITS GUARANTEE DEPARTMENT DU GOUVERNEMENT DU

ROYAUME-UNI (ECGD)

drautre part,

Les délégations des organismes ei-dessus étant eonduites par:

M. Mama Sanni GOMINA,
Président du Comité ad hoc chargé du dossier pétrolier

Mme Karin STOLTENBERG, Secrétaire d'Etat
Ministère Norvégien du Commerce et de la Marine Marchande

M. Enik HOLTEDAHL

Garanti-Instituttet for E ksport kredit

et

M. Robert WILD

Export Credits Guarantee Depart ent
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APRES AVOIR îOUT D'ABORD RAPPELE QUE

Les réunions tenues à Cotonou du 2? au 30 avril 19g? et à Londres du t7
au l9 juin 198? entre les représentants des Gouvernements de la RpB et
du Royaume de Norvège, de GIEK et d'ECGD ont abouti aux conventions
ci-après.

La Banque Européenne drI nvestissement (BEI) a été invitée
auxdites réunions à Cotonou, mais a déeliné l,invitation.

à partieiper

Des représentants de I Association Internationale
("lDA") étaient présents à ees réunions.

pour le Développment

ET

CONSIDE RANT QUE lâ République populaire du
aux conventions suivants :

Bénin (t'la RPB',) est partie

a) Un Accord de pret en date
Creditbank (DnC), modifié par les
et 2 janvier lg85 ("1'Accord DnCr,)i

du 29 janvier 1980 avee Den norske
accords des 30 juin 1982,9 aoot 1983

b) Un Accocd de pret en date du 29 janvier 19g0 avec
(Eksportfinans) modifié par tes accords des l8 juin 1g81
(r'l' Accord Ekspontfinans");

A/S E ksportfinans
et ll juiuet 1983

c) Un Accord de prêt en date du 16

PLC (Micllancl), modifié par I'accord
lllidlandr');

19 81 avec Midland Bank
janvier 19 85 (',1'Accord

novembre

du 16

d) Un Accord de Domiciliation avee Bergen Bank A/S 0a
Mandataire'r) en date du 24 mai lg85 ("1'Accord de Dom iciliation'r): et

'rBanque

e) Un Accord
Eksportfinans,
drA ffec tatilntt);

d'Affectation
Midland, la

des

BEI

Ressources du 24 mai 1985

et la Banque lvl andat aire

avee DnC,
("I Aceord

(collectivement dénommés les " A ceords',);
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CONSIDERANT QUE les prêts accordés par DnC et Eksportfinans en vertu
des Accords sont couverts par I'assuranee eonsentie par GIEK et que le
prêt accordé par Midland en application de IAecord Midland est eouvert

Èar lassura.nce consentie par ECGD;

CONSIDERANT QUE les Institutions ont accepté que ECGD et GIEK
négocient avec Ia RPB en vue de parvenir à un aceord sur le
remboursement de toutes les sommes à recouvrer en vertu des contrats de

pret conclus avee les Irstitutions; que des réunions ont été tenues entre
Ies représentants des Gouvernements de la RPB et du Royaume de Norvège,

les lrstitutions, GIEK et ECGD; que ces réunions avaient pour objet de

rechércher I'entente des parties au sujet des Accords afin de :

'a) assurer lexploitation ininterrompue du champ pétrolifère de Sèmè

(,'sEME");

b) préserver les intérets de Ia RPB, des Institutions, de GtEK et de

ECGD;

c) stassuref les services d'une entreprise pétrolière compétente de

renommée internationale pour agir en qualité d'opérateur de SEME
("1'Opérateurt'), et

d) explorer les moyens p... lesquels Ie RPB pourrait achevrr' :tÈ réaliser
les investissements de Ia Phase II de SEME.

I

a

CONSIDERANT QUE la RPB n'a pas été en mesure de remplir certaines de

ses obligations vis-à-vis de DnC, Eksportfinans et Midland (',les

Institutions"); guren conséquence, ECGD et GIEK ont exécuté leurs
obligatiors de garantie à l'égard des Institutions et se trouvent subrogés

aux ùoits des Institutions qui sont entièrement réservés;
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EN CONSEQUENCE DE QUOI, tL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUt
SUIT :

1 MODIFICATION OU REMPLACEMENT DES ACCORDS

Etant donné gue le présent Protoeole ne peut pes par lui-même modifier

et/ou rem2lacer les Accords, ceux-ci resteront pleinement en vigueur
jusqu'à ce qurils âient été formellement modifiés et/ou remplacés. C'est

. powquoi les Parties conviennent de faire en sorte que les Aecords soient

modifiés et/ou remplacés selon une forme et une rédâetion mutuellement

acceptées, de manière à conférer pleine valeur juridique aux dispositions du

présente Protocole.

En conséquence, GIEK et ECGD srengagent

Institutions se conforment à leurs instructions
autres égards en relation aux présentes.

à faire en

à cet égard

sorte

comme

que les

à tous

2 CHOIX DIUN OPERATEUR

Il est convenu que le 15 âoOt 1987 au plus tard, Ia RPB demandera à

GIEK et ECGD, qui ne refuseront pas sans motifs sérieux, de donner leur
agrément à I'entreprise proposée par la RPB comme Opérateur de SEME.

GIEK et ECGD répondront dans les 15 jours à la demande de la RPB. Les

négociations entre l,a RPB et IOpérateur agréé commenceront Ie 3l ao0t
.198? au plus tard afin de permettre à I'Opérateur de se mettre en place

pour l'exploitation de SEME le 3l octobre 1987 au plus tard.

De même, les signataires du présent Protocole cotrviennent que Ie nouvel

Opérateur aura été agréé p&r IIDA.

Lâ RPB stengage à mainterrir des certifications et une assurance en cours

de validité couvrant toutes les instellations e'. lcs équipeii,rr)ts salls

interruption pendant tout,, la durée drexploitation de SE i\l1 . Les

attêstations de certification et les polices d'assurance seront Bpprouvécs

par les Institutions, GIEK et ECGD et seront conformes aux normes

internationales et aux Accords. Sur leur demande, la RPB fournira aux

3 ASSURANCE
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Institutions, à GIEK et à ECGD, des copies certifiées des
eertifieation et des ælices drassurance relatives à la période

En exécution des dispositions des Articles 9 et 15 ei_après,
fin, conformément À l,Article 1? de l,Accord d,Affectstion,
la Banque Mandataire instituée par IAccord de Domieiliation.

attestations de

en eoufs.

la RPB mettra
à la mission de

("re

et
qui

4 ACCORD IDA DE CREDI-I DE DEVE LOPPEM ENT

La RPB sreffopcera d,obtenir, le plus rapidement possible, la reprise des
règlements en vertu de l'Accord IDA de crédit de Développement en date
du 26 juillet 1984 eonclu entre rrrDA et ra RpB, et dont le montsnt s'erève
à 17.200.000 DTS. ce crériit servira à finaneen partie ement la phase II de
I'exploitation de SEME.

5 CONTRATS DE PRET B ]I

EtAnt donné gue lA BEr .r,n ef tc(:tué .rucrlri ,.r,ti(,iiiùrit .r.,-. j i,..
contrats de Financement on date ou rg juillet Igg4, ra Iu)B .lottr& loLrt
en oeuvre pour obtenir de la BEI Ia confirmation écrite qu,elre considère
n'avoir aueune réclamation droit ou avantage à faire valoir en vertu de
I'Aceord de Domiciliation et de l'Accord d,Affectation. si la BEI déeidait
pat Ia suite de remettre en vigueur son ou ses prêts et exigeait à cet
effet de participer aux nouveeux aceords de garantie, les signataires
déclarent expressément eecepter une telle partieipation, Les fonds
déboursés oar Ia BEI correspondant aux préfinancements effeetués à partir
de la trésorerie de sEMIi seront versés au Nouveau compte de produits
défini ei-après.

6 REVOCATION DE LA BANQUE I!,lANDATAIRE

? DESIG N ATIO N D'UN M A NDAT AtR E

La RPB désignera en Franee une banque eommerciale de premier ordre
lvl andataireir), agréée par les Institutions, GIEK et ECGD. La mission
les obligations du Mandataire seront définies par de nouveaur tccords
remplaceront IAccord de Domiciliation et Accord d'AffeetatioF. .

t
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8 NOUVEAU COMPTE DE PRODUITS

La RPB ouvrira dans les üvres du Mandataire selon des termes et

conditions jugées aceeptables par les Institutions, GIEK et ECGD un compte

en dollars U.S. (le rrNouveau Compte de Produits") et drautres comptes en

devises librement convertibles et transférables en tant que de besoin. Les

Institutions, GIEK et ECGD recevront notification de I'ouverture desdits

comptes.

9 CLOTURE DU COMPTE DE PRODUITS

La RPB

lrAccord
Nouveau

ci-après.

clôturera le Compte de Produits conformément aux termes

de Domiciliation. Le solde dudit ComPte sera transféré

Compte de Produits, sous réserve des dispositions de I'artiele

de

au

15

10 SURETÈS SUR LE NOUVEAU COI\,IPTE DE PRODUITS

La RPB prendra les mesures néeessaires, à Ia satisfaetion des

de GIEK et de ECGD, pour eonférer à ces dernières ou au

agissant pour leur compte des soretés efficeces sur le Nouvertu

Produits.

institutions
Mandataire
Compte de

11 COMMUNICATION DtiS INFORMATIONS

Au plus tord le 15 octobre de chaque année, la RPB élaborera le
programme de travail détaillé ainsi que Ie budget de liannée suivante, et

adressera ces documents à GIEK et ECCD pour informatiOn et Approbation

dans les 45 jours qui suivront leur date de réception.

La RPB informera sans délai GIEK et ECGD de tous chengements

importants intervenus dans Ie programme de travail approuvé, et élaborera

un budget réactuâlisé qui sera soumis à GIEK et ECGD pour examen rapide

et approbation au

10%.

cas où le budget âpprouvé serait dépassé de plus de

t
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La RPB fournira à GIEK et ECGD, au moyen de rapports mensuels
réguliers, tous les renseignements financiers et techniques utiles leur
permettent de suivre attentivement l'évolution de SEME conformément aux
budgets et aux programmes. Ces rapports mensuels ineluront notamment :

- les co0ts réels par râpport aux budgets,

- les décaissements e ffectués,

- Ies relevés de comptes bancaires,

- les ventes de pétrole,

- les opérations techniques,
- la production de pétrole,

- la gestion et ltorganisation du projet,
- les données du réservoir.

Lors de châque vente drhydroearbures de SEME, la RPB stassurera gu'un
télex mentionnant le volume des hydroearbures vendus, le prix, le nom de

I'aeheteur et les conditiors de paiement soit adressé à GIEK et ECGD. La

documentation complète sur les ventes seta conservée aux ôssiers du

projet à Cotonou pour production, sur leur demande, âux Institutions, à

GIEK et à ECGD.

12 FIN DE LA YIE ECONOI\,IIQUE DE SEI\48

Les gouvernements du Royaume de Norvège et de Ia RPB, d'une part,
I'ECGD et la RPB, d'autre pert, sont convenus d'échanger sans délai, des

lettres séparées dans des termes mutuellement convenus, pour préeiser les

mesures à prendre lorsque SEME atteindra la fin de sâ vie éeonomique. A

cet effet, il est entendu que Ia fin de la vie éeonomique de SEME sère

atteinte lorsque les recettes provenant des hydrocarbures extraits sur une

période de produetion continue de six mois, disponibles pour le règlement

des frais drexploitation du champ, seront inférieures, pour s aâlsons

- les tâches accomplies comparées au programme de travait,

Lâ RPB orgenisera des réunions d'information avec les Institutions, GIEK et
ECGD, à leur demande. GIEK et ECGD ou leur consultânt désigné pourront
visiter les installations périodiquement.
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13 AFFECTATION DES R EC ETTES

Les fonds déposés sur le Nouveau Compte de Produits seront affectées
selon I'ordre de priorité suivant :

a) versement à la RPB de 12,5% du revenu brut provenant de la vente des

hydrocarbures de SEME;

b) versement à un compte de règlement de montants suffisants pour

régler les montants facturés de tous eoots d'exploitation, étsnt entendu

que ees co0ts incluent la taxe à I'exportation de 2,08S perçue sur ehaque

eargaison et pour constituer et maintenir une réserve d'exploitation égale à
6 mitlions de dollars US. Cette réserve sera alimentée à I'origine, dans Ia

mesure du possible, par des versements égaux de 2 millions de dollârs US

provenânt des recettes des trois premières cargaisons crédités eu Nouveau

Compte de Produ its;

e) versement à un compte de règlement drune somme suffisante pour

couvrir toutes les fâctures correspondant aux eoOts de la Phase II, compte

non tenu des coots dtexploitation et des coots couverts pâr 'le crédit tDA

et tes prets BEI, si cette dernière remet ses prêts en vigueur.

d) versement à lâ RPB de 5,42% des recettes brutes de ehsque vente

d'hydrocerbures de SEME;

e) versement aux Instit utions

eas de subrogation, à GIEK

éehéent, des commissions et

I nst itutions.

aux dates d'éehéanee respectives etlou, en

et ECGD, des intérêts échus et, le ces

frais stipulés aux Aeeords de prêts des

f) versement aux Institutions à leurs dates

en eas de subrogetion, À GIEK et ECGD,

prets consentis pâr les Institutionsi

d'échéânce respeetives, et/ou,
des montants en principal des

autres que de focee majeure, au montant desdits eo0ts pour la même

période de six mois.
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g) versement du solde à la RPB.

Au ces où les recettes ne permettraient pas d'effeetueî intégralement les

versements prévus aux paragraphes b) à f) ci-avant, le déficit seîait réglé
dans la mesure du possible à pârtir des fonds disponibles dans cette
catégorie en provenance des ventes ultérieures.
Aux termes du présent Protôcole, il est convenu que la part eombinée de

20% des reeettes brutes qui revient À la RPB en vertu des atinéas a), b) et
d) ci-avant comprend toutes taxes, impdts et droits en vigueur au Bénin.

Les sommes dues en vertu des alinéas a), b), c) et d) ci-avant seront

réglées lors du versement au Nouveau Compte de Produits des reeettes
provenant des ventes de ehaque cargaison, tandis que le solde disponible en

vertu des alinéas e), f) et g) ci-avant y serâ versé aux dates d'éehéance

de paiement aux Institutions. Le Mandataire recevra instruction d'investir

à tout moment lâ part la plus éIevée possible de la réserve d'exploitation
afin dren maximiser Ie râpport, et les produits de cette gestion viendront

srajouter aux recettes.

14 DEPENSES ET RECETTES DEPUIS LE ler OCTOBRE 1985

La RPB fournira des comptes complets de toutes dépenses, y inclus le
paiement des imp6ts locaux, droits, ou autres sommes de meme nature

payables à la RPB, ainsi que de toutes recettes relatives à SEME pour la
période comprise entre le 1er octobre 1985 et le 31 mai 198?.

Un second compte seta également fourni pour la période eomprise enre
ler juin 1987 et la dâte à lequelle ltOpérateur commencera à exereer

fonctions,

Ie

SCS

Les deux comptes susdits seront vérifiés par

eomptables agréé par GIEK et ECGD. Le rapport

auxdits eomptes sers établi sans exeeption ni réserve.

un

de

cabinet d'experts-
vérification rela tif

Le Gouvernement de Norvège, GIEK et ECGD ont noté que la RPB a

affecté une part des recettes de SEME pour la période du 1er octobre

1985 au 30 avril 198? à la quote-part du Gouvernement. La RPB s'engage

à ne pâs augmenter le montant de cette quote?art sur cette ode.
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Postérieurement au 30 âvril 198?, la totalité d€s recettes sera affectée
conformément à I'article l3 du présent Protocole. Le rapport de
vénification des comptes fera état de tout solde positif éventuel, lequel
sere versé par le RPB au crédit du Nouveau Compte de produits en faisant
application des principes stipulés audit article.

I5 FACTURES IMPAYEES

Immédietement après louverture du Nouveau Compte de produits et la

remise des comptes vérifiés visés à I'article l4 des présentes, les
Institutions, GIEK et ECGD, après avoir obtenu le consentement éerit de la
RPB, s'engagent à obtenir la mainlevée des fon6 aetueUement déposés au

Compte de Produits et au Compte de Règlement auprès de la Banque

Vandataire et à notifier leur aceord pour le transfert des soldes disponibles
desdits eomptes au Nouveau Compte de Produits. La RPB, après avoir
obtenu la confirmation éerite préalale des Institutions, de GIEK et de

ECGD qurils n'ont aueune objection à formuler à cet égard, donnera alors
au Mandataire instruction d'effeetuer le règlement dê toutes les faetures
impayées et exigibles telles qutelles résultecont des comptes vérifiées. La

RPB srengaSe à trensférer parallèlement au Nouveau Compte de Produits
des fonds suffisants pour permettce au Mandâteire de mener à bonne fin les

instruetions de paiement ei-event.

16 PARTICIPATION ULTERIEURE DE LA BEI

Si [a BEI eonsenteit à psrticiper aux nouveaux âecoîds stipulés aux

présentes, des modifieations appropriées seraient apportées auxdits aeeords,

à lâ convenanee de la RPB, des Institutions, de GIEK et de ECGD.
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I? TAUX D'INTERET

Tant que la RPB respectera tous les engagements stipulés à sa charge par

les Accords, tels qu'ils seront modifiés et/ou remplacés conformément au

présent Protocole, le taux d'intéret payable par la RPB à compter de la

date d'entrée en vigueur du présent Ptotocole nrexeédera pas:

a) pour I'Aecord Eksportfinans :

7,?5% par an: et

b) pour I'Accord DnC : le plus bas des taux suivants :

(i) le taux applicable à la RPB en vertu de I'accord OCDE sur les

Directives en Matière de Crédits Officiels à I'Exportation (le"Consensus"),

étant préeisé toutefois que, si le taux du Consensus devient inférieur à

?,?5% par an, le taux appliqué restera néanmoins fixé à 7,75% par an; et

( ii) l0% par an.

La RPB, Midland et ECGD conviendront du taux d'intérêt

appliqué aux paiements rééchelonnés du principal et de tous

restant dos cn vertu du pnêt Midland.

qui sera

intérêts

bonne foi et

atteindre les

t8 DATE D'ENTREE EN VIGU EU R V A LIDITE

â. Le présent Protocole entrera en vigueur à lâ date d'obtention de la
rJernière des deux approbations requises, celle du Gouvernement de la RPB

et celle du Gouvernement du Royaume de Norvège'

b. Les Pârties au présent Protocole s'engagent à coopérer de

à faire tout ce qui est raisonnablement en leur pouvoir pour

objectifs fixés par les présentes avant le 31 octobre 198?-

Si tesdits objeetifs n'étaient pas atteints au Plus tard à eette date'

chaeune des Parties aurait 18 faeulté de mettre fin au présent Protocole,

en donnant à cet e

aux autres Parties.

ffet, à pantir du 31 octobre 198?, un pr is de 14 jours
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EN Fol DE QUol' les parties aux présentes ont signé le présent protoco
en deux versions, franqaise et anglaise, à Londres, le 1g juin 19g?.

Pour lâ République populaire du Bénin

Pour le ent du Royaume de Norvège

Pour G aranti-lnst it uttet For Exportkredit

Pour Export Credit Guarantee Department

,:i ., \

/ - ,L



Monsieur Mama Sanni Gomina

Président du Comité âd hoc chargé du dossier du pétrole

République du Bénin

l\,lonsieur,

ECGD et GIEK confirment par les présentes qu'ils feront le nécessaire pour

que les Institutions concluent des accords avee la RPB, aux termes

desquels:

(i) le paiement des intérets venant à échéance le 30 juin 198? en

vertu des Aceords sera différé;

( ii) le paiement des intérets ainsi différé viendra à échéance et sera

payable le 30 septembre 1987;

( iii) du 30 juin 1987 au 30 septembre 198?, les intérets différés ne

porteront pas intéret; et

(iv) le paiement desdits intérets æurra être effectué à lraide de

fonds provenant du Nouveau Compte de Produit§, étant entendu

qurâucun règlement ne sere effectué conformément à I'article 13 du

Protocole de même date que l8 présente, tânt que ledit paiement

d'intérêts différé n'aura pas été lui-meme effectué.

Le respect des délais étant essentiel dans cette affaire, nous allons

demander aux lnstitutions de se mettre directement en rapport avec vous.

Les parties conviennent en outre des dispositions suivantes felativement à

la langue des Accords et des droits auxquels ils sont soumis.

Les Aeeords modifiés et/ou remplacés seront rédigés en anglais, et

accompagnés de traductions françaises, la version anglaise faisant

foi dans tous les cas de conflit.

(b) Les contrats Midland, Dnc et Eksportfinans modifiés etlou

continueront à être soumis respeetivement aux droits qui

applicables à lâ date des présentes.

remplacés
Ieur sont

'(

(a)



(r:) l,es I)artics prcrtIlùr)t l'€ngrtg('incfii ,t' . ':ii."';cr,' 1,, ^)ri i'ùr]rf 'Jc i,)ute

ulgence à un Bccord sur ie drôlt BPt)liCtlt)ic irll) \ct'oi'rls de

Dom icilia t ion et .j'Aifectation rtroriifiés ,lt/ôrr rr.ini)ljl4és.

Vous vor.tdccz bio n tlous

rrt û rq uer votre ricceptlrtiolr de

ret()uflrct rrr riorrble srFnc de Ir r)r(1sen1e pour

SCji l/.:rtnCr .r l!i rjôr)ltôf ,,llr':ui cr,t,lf .tniU*llle.

\'êuille;: ,rgr11cr. \lOrrsi(1,11 . ". 1;',1'1':.ir 1!'

l)ôlrr Ie Iloysurne do liL)rvègr i) r ,ilr. l,)ri.r, i.,

i)r,LrIri I rI0A i

"r ,itl ,Iiit'ûttlÊ4

, t(,llt l(Irin -\ioit('lri)0I (:

P

\ccepté
i,orrrlres, le l9 juirl 198?

I'rrIll r inrrtr)ir -it:ii ltttl !,.1

l: l:rpo r i k r o rii t

ot lq ue â dr: llértitr

j !, ,, r' 't : rr' 1,1:


